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Kapitola

1

V to leto, ked pan Robertson odisiel z mesta, vladli priSerné
horucavy a rieka dlho vyzerala tplne mitva. Ako skapany
hnedy had sa tahala stredom mesta a po krajoch sa jej zbie-
rala $pinava zIta pena. Ludia, ¢o sa viezli okolo po dialnici,
zatvarali okna pred sirovym zapachom, z ktorého az napina-
lo, a ¢udovali sa, ako niekto dokaze Zit v smrade, ¢o sa $iril
z rieky a od tovarne. Lenze obyvatelia Shirley Falls boli nan
zvyknuti a aj v priSernej hortcave si ho vsimli len tesne po
prebudeni; nie, smrad im naozaj neprekazal.

V to leto im skor vadilo, Ze obloha nebola nikdy modra,
akoby niekto ovinul mesto ufalanym obvizom, vyzmykal
z neho aj posledny slnecny svit, co azda mohol preniknut
dolu, zablokoval to ¢osi, ¢o dodava veciam farbu, a nechal vo
vzduchu akusi plochti prazdnotu; toto rozc¢ulovalo ludi v to
leto a po chvili z toho boli dost nesvoji. A to zdaleka nebolo
vsetko: dalej po prude sa nedarilo trode, fazula ani nedorast-
la a uz zoschynala priamo na poli, mrkva prestavala rast, ked’
bola velka asi ako detsky prst, a na severe Statu vraj dvakrat
videli ufo. Povravalo sa, ze vlada dokonca poslala Tudi, aby
to vysetrili.

V ftradovni tovarne, kde niekolko Zien celé dni triedilo
faktary, vypliialo kopie, pastou buchalo pediatky na obélky,
sa isty cas viedli tazivé reci. Niektoré boli presvedcené, Ze na-
stava koniec sveta, a aj tie, ktoré odmietali zajst az tak dale-
ko, museli pripustit, Ze zrejme nebol najlepsi napad posielat
Tudi do vesmiru, ved naozaj sa nemame ¢o motat po Mesia-
ci. No hortcavy nepolavovali a vréiace ventilatory v oknach
akoby ani ni¢ nerobili, takze nakoniec zenam dosla para, uz
iba sedeli za velkymi drevenymi stolmi s nohami mierne
od seba a zdvihali si vlasy z krku. Pod chvilou iba prehodili:
.Neuveritelné.”
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Raz ich $éf Avery Clark pustil domov skor, no potom nasle-
dovali este horticejsie dni a nikto sa ani nezmienil o skorSom
odchode z prace, takze sa to zjavne nemalo opakovat. Oci-
vidne tam mali sediet a trpiet, ¢o aj robili, pretoze v iradovni
sa teplo dobre drzalo. Bola to rozlahlad miestnost s vysokym
stropom a vizgajicou drevenou podlahou. Po celej dizke stali
stoly po dvoch oproti sebe. Steny lemovali kovové registrac-
né skrine; na jednej stal filodendrén v kvetinaci, sfahtine mal
omotané ako na keramickom hrnceku z detskych dielniciek,
no niektoré sa vyvliekli a viseli skoro az po zem. Predstavoval
jedint zelen v miestnosti. Niekol'ko begonii a zebrina, ktoré
nechali na oknach, celkom zhnedlo. Hortci vzduch rozvireny
ventilatorom obcas zhodil na podlahu mftvy list.

Jedna Zena v malatnej scéne vytr¢ala spomedzi ostatnych.
Ci presnejsie sedela oproti nim. Volala sa Isabelle Goodro-
wova a ako sekretarka Averyho Clarka nemala stol naproti
dalSej zene. Mala ho obrateny k presklenej kancelarii Ave-
ryho Clarka; jeho ¢udna kancelaria bola oblozena drevom
a presklena velkymi sklenymi tabulami (ddajne preto, aby
mohol dohliadat na pracovnicky, no on iba zriedka zdvihol
zrak od stola), vSeobecne ju volali ,,akvarium®. Ako $éfova
sekretarka mala Isabelle Goodrowova iné postavenie ako os-
tatné zeny, ale ona bola ina tak ¢i tak. Napriklad chodila bez-
chybne oblecena a aj v horai¢ave nosila pancuchy. Na prvy
pohlad azda vyzerala pekne, ale zblizsa ste zistili, Ze je skor
fadna. Vlasy mala celkom nevyrazné: riedke a tmavohnedé,
zviazané vzadu do chvosta alebo drdola. S takym ucesom vy-
zerala starsia a posobila mierne ucitelsky, v malych tmavych
ociach mala neustale prekvapeny vyraz.

Zatial ¢o ostatné zeny vecne vzdychali alebo chodili hore-
-dolu k automatu na napoje, stazovali sa na bolesti hlavy
a opuchnuté nohy a navzajom sa varovali, ze sa neradno vy-
zuvat, lebo uz jakziv nedostanete nohy naspit do topanok,
Isabelle Goodrowova sa nevzrusovala. Isabelle Goodrowova
iba sedela za stolom s kolenami pri sebe, s vystretym chrb-
tom a vyrovnanym tempom pisala na stroji. Mala trochu
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¢udny krk. Na takd mala Zenu vyzeral pridlhy, zdvihal sa jej
z goliera ako krk labute, ktort videli v to leto na mrtvej rieke,
kde sa tplne pokojne vznasala pri spenenych brehoch.

Alebo ho tak aspon vnimala Isabellina dcéra Amy, ktora
mala v to leto Sestnast rokov a plné zuby pohladu na matkin
krk (pohladu na matku a bodka) a ktorej bola vlastne ukrad-
nutd aj labut. Amy sa nepodobala na matku vo viacerych
ohladoch. Zatial' ¢o matkine vlasy boli fadne a riedke, Amy
mala hustd plavii melirovant hrivu. Aj ked ju teraz nosila
ledabolo ostrihant pod usi, bolo vidiet, Ze st to zdravé a silné
vlasy. A bola vysoka. Mala velké dlane a dlhé chodidla. No
nesmelého prekvapenia, a ked ich na niekoho uprela, trochu
ho tym vyrazom vyviedla z miery. KedZe Amy bola placha,
sotva by sa na niekoho uprene zahladela. Skor na Iudi vrhla
letmy pohlad a rychlo odvratila hlavu. Kazdopadne netusila,
aky dojem, ak vobec nejaky, na udi robi, hoci v minulosti sa
vela obzerala v kazdom dostupnom zrkadle.

No v to leto sa Amy nedivala do zrkadiel. Vlastne sa im
vyhybala. Najradsej by sa vyhybala aj mame, ale to nebolo
mozné, kedze pracovali v iradovni spolu. Tuto letnt briga-
du jej mama dohodla s Averym Clarkom uz pred niekolky-
mi mesiacmi, a hoci Amy stale poctvala, ako by mala byt za
pracu vda¢na, nebola. Bola to hrozna nuda. Mala na séitacke
spotitovat posledny stipec &isel na vetkjch oranzovych fak-
tarach, co sa jej kopili na stole, a jediné pozitivum bol ob¢as-
ny pocit, zZe jej zaspala mysel.

Skuto¢ny problém spocival, samozrejme, v tom, Ze boli
s mamou cely den spolu. Amy sa zdalo, akoby ich spajala
¢ierna linka, hruba azda len ako ¢iara nakreslend ceruzkou,
ale stale pritomna. Aj ked jedna z nich vysla z miestnosti po-
vedzme na toaletu alebo napit sa vody z fontanky na chodbe,
na ¢iernu linku to nemalo vplyv, jednoducho presla stenou
a nadalej ich spajala. Robili, ¢o mohli. Asponize ich stoly stali
¢o najdalej a nevideli na seba.

Amy sedela na opa¢nom konci pri stole oproti Tuc¢nej Bev.
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Tam zvycajne sedava Dottie Brownova, lenze ta bola v to
leto doma, zotavovala sa po hysterektomii. Kazdé rano Amy
sledovala, ako si Tu¢na Bev davkuje psyllium a energicky ho
zamieSava do $katule pomarancového dzusu. , Ty mas ale
Stastie,” prehodila pritom. ,Mlada, zdrava a vobec. Stavim
sa, ze ty na svoje ¢reva ani nepomyslis.“ Amy v rozpakoch
odvratila hlavu.

Len ¢o bola Tu¢na Bev hotova s dziisom, zapalila si cigare-
tu. O niekol'ko rokov neskor sa schvali zakon, ktory jej zaka-
ze fajcit na pracovisku — vtedy priberie dalsich pat kil a odide
na doéchodok —, ale v tejto chvili mohla slobodne slukovat
a pomaly vydychovat, az kym neuhasila cigaretu v sklene-
nom popolniku a nepovedala Amy: ,, To je ono, masina sa na-
Startovala.” Ako sa zdvihala, zmurkla na Amy a vliekla svoje
mohutné telo na toaletu.

To bolo vazne zaujimavé. Amy nevedela, Ze po cigaretach
musi ist ¢lovek na zachod. Ked so Stacy Burrowsovou fajcila
v lese za Skolou, nemalo to na ne taky ucinok. A takisto ne-
tusila, Ze dospela Zena by mohla tak spokojne hovorit o ¢re-
vach. Predovsetkym pri tomto si Amy uvedomovala, ako od-
lisne ziju ona s matkou.

Tucna Bev sa vratila z toalety, s povzdychom si sadla a obe-
rala si zmolky z obrovskej blizky bez rukavov. ,,No,“ poveda-
la, ked sa natiahla po teleféon a na bledomodrej latke pod pa-
zuchami sa jej ukazali tmavé mokré polmesiace, ,,asi zavolam
nasej Dottie.” Volala jej kazdé rano. Vytacala ¢islo koncom
ceruzky a sltichadlo si drzala pritisnuté plecom.

.Este krvacas?” opytala sa a klepkala po stole ruzovymi
nechtami, takmer vrastenymi do misa. Mala ich nalakova-
né melénovou ruzovou, predtym ukazala Amy flasticku
s lakom. ,,Chce$ trhnat rekord, ¢ ¢o? Nevadi, nemusi$ sa
ponahlat naspit. Nikomu tu nechybas.” Tucna Bev zobrala
magazin Avonu a zacala sa ovievat; ked sa oprela dozadu,
zasSkripala jej stolicka. ,,Vazne, Dot. RadSej sa budem divat
na milt tvaricku Amy Goodrowovej, nez vecne pocuvat tie
tvoje reci o ki¢och.” Zmurkla na Amy.

Amy sklopila zrak k s¢itacke a stlacila ¢islo. Bolo milé, ze
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to Tucna Bev povedala, ale, samozrejme, nebola to pravda.
Dottie jej velmi chybala. Ako by aj nie? Ved st kamaratky
uz celt vec¢nost, sedia spolu v tejto miestnosti dlhsie, nez je
Amy vbbec na svete, hoci nieco také si Amy ani nedokazala
predstavit. Navyse treba vziat do tivahy, ako velmi rada Tu¢-
na Bev rozprava. Sama to priznala. ,,Nevydrzim ticho ani pat
minut,” povedala; Amy jeden den sledovala hodiny a zistila,
ze naozaj. ,,Potrebujem rozpravat,” pokracovala Tuc¢na Bey,
»je to v podstate telesnd nutnost.” Zrejme mala pravdu. Jej
potreba rozpravat bola rovnako neodbytna ako potreba hltat
drazé a slukovat cigarety, ale Amy si ju obltbila a mrzelo ju,
ze ju svojou ml¢anlivostou urcite sklamala. Nevedela celkom
preco, ale vinila za to matku. Ani ta nebola ktovieako zhovor-
¢iva. Ako tam len cely den sedi, ani sa pri nikom nepristavi,
aby sa opytala, ako sa m4, ¢i aby sa postazovala na horacavu.
Musi predsa vediet, Ze ju povazuju za snobku. A Amy ako jej
dcéru istotne tiez.

Ale Tuc¢na Bev nevyzerala ani trosku sklamana, Ze sa deli
o svoj katik s Amy. Polozila sltichadlo, naklonila sa dopredu
a dovernym hlasom Amy oznamila, Ze svokra Dottie Brow-
novej je ta najsebeckej$ia osoba v meste. Dottie dostala ob-
rovskt chut na zemiakovy $alat, ¢o je, samozrejme, dobra
sprava, a ked to povedala svokre, ktorad ndhodou robi najlepsi
zemiakovy $alat Siroko-daleko, Bea Brownova odvrkla, nech
Dottie laskavo vylezie z postele a nasupe zemiaky.

. To je hrozné,” vzdychla Gprimne Amy.

. Veru je.” Tuc¢na Bev sa oprela, zivla a potlapkala sa po ma-
sitom hrdle, az jej zaslzili o¢i. ,Moja zlata,” povedala a kyvla
hlavou, ..ty sa vydaj za chlapa, ktorému matka uz zomrela.”

Jedalen bola dost osumela. Popri jednej stene stali predajné
automaty, na druhej viselo po celej dizke puknuté zrkadlo,
zeny bez ladu a skladu popresuvali stoly s odlupujicim sa
linoleom na doske, povykladali si na ne vrecka s obedom,
plechovky s pitim a popolniky a uz si vybalovali sendvice
z voskovaného papiera. Amy si sadla ako kazdy den tak, aby
sa nevidela v zrkadle.
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Isabelle sedela pri tom istom stole a krutila hlavou, ked
sa rozpravala prihoda o tom, ako neslychane Bea Browno-
va odvrkla Dottie. Arlene Tuckerova prehodila, Ze za to asi
mozu hormony, ved ked sa lepsie prizriete, Bea Brownova
ma fuzy, a Arlene bola presvedcend, ze takéto zeny su na-
chylné na drzé spravanie. Rosie Tanguayova poznamenala,
ze podla nej spociva problém Bey Brownovej v tom, ze v Zi-
vote nepracovala, a nasledne sa rozhovor rozpadol na mensie
skupinky, hlasy sa nestvisle prekrikovali. Pri jednej prihode
sa ozvali vybuchy smiechu, int1 sprevadzali ostré nadychy cez
zataté zuby.

Amy sa to pacilo. Vsetko, o ¢om sa tu rozpravalo, ju za-
ujimalo, dokonca aj historka o chladnicke, ¢o sa z ni¢oho ni¢
pokazila: skoro dva litre ¢okoladovej zmrzliny sa rozpustili,
skysli a do rana priSerne smrdeli. Hlasy Zien boli spokojné
a upokojujtce; mikva Amy prechadzala pohladom z jednej
tvare na druhti. A vobec ju z rozpravania nevylucili, ale mali
tolko sluSnosti ¢i neboli az také zvedavé, aby sa ju pokusili
vtiahnut do rozhovoru. Amy aspon nemusela na ni¢ mys-
liet. Samozrejme, vychutnala by si to viac, keby tam nebola
matka, ale v tom prijemnom ruchu si mohli od seba aspon
trochu oddychnut, aj ked ¢ierna linka sa medzi nimi nadalej
vznasala.

Tucna Bev stlacila gombik na automate a v podavaci zara-
chotila plechovka. Zohla svoje rozlozité telo, aby ju vybrala.
LEste tri tyzdne a Dottie moZe mat sex,” povedala. Cierna
linka medzi Amy a Isabelle sa napla. ,Ona by brala aj dalsie
tri mesiace,” pokracovala pri otvarani plechovky. ,Ale cha-
pem, ze Wally je z toho cely nervozny. Uz sa nevie dockat.”

Amy prehltla kérku z chleba.

.Nech mu povie, aby si s tym poradil sam,” poznamenala
ktorasi a ostatné sa rozosmiali. Amy sa rozbtichalo srdce, nad
hornou perou jej vyrazil pot.

.Po hysterektomii Zena vyschne, viete,” prehodila Arlene
Tuckerova a vyznamne pokyvala hlavou.

.Janie.



AMY A ISABELLE / 15

.Lebo ti nevybrali vajec¢niky,” prikyvla znova Arlene; tato
zena veri tomu, ¢o hovori. , Dot vybrali v§etko cakumprask.”

,Och, mojej mame preskakovalo z tych navalov tepla,”
ozvala sa dalSia zena a Amy pocitila, Ze jej srdce, vdakabohu,
bije pomalsie a tvar jej v horti¢ave chladne — podrazdeného
Wallyho nechali na pokoji a presli k navalom tepla a zachva-
tom placu.

Isabelle zabalila zvySok sendvi¢a do papiera a vlozila ho
naspit do vrectska. ,,Na obed je prili§ hortico,” zamrmlala
k Tucnej Bev a to bolo prvykrat, ¢o Amy pocula mamu ko-
mentovat horacavu.

.Ach, Jezisi, to by bolo izasné,” zasmiala sa Bev a gigan-
tické prsia sa jej zdvihli. ,,Pre mna nie je na jedlo nikdy prilis
hortico.”

Isabelle sa usmiala a vytiahla z kabelky ruz.

Amy zivla. Zrazu ju prepadla inava, hned by si zlozila hla-
vu na stol a zaspala.

.Moja zlata, jedno mi povedz,” zacala Bev. Prave si zapalila
cigaretu a hladela cez dym na Amy. Zotrela si smietku taba-
ku z pery, prezrela si ju a odfrngla ju na zem. ,,Co ta viedlo
k tomu, Ze si si ostrihala vlasy?”

Cierna linka vibrovala a bzucala. Amy sa mimovolne po-
zrela na matku. Isabelle sa rizovala pred malym zrkadielkom
s mierne zaklonenou hlavou; ruka s riZom zastala.

.Je to fajn,” pokracovala Bev. ,Pristane ti to. Len som zve-
dava, chapes. Ked ma niekto také vlasy ako ty.”

Amy obriétila hlavu k oknu a presla si prstami po uchu. Zeny
odhadzovali obedové vrectiska do kosa, oprasovali si omrvin-
ky z bluzky, zivali s pastami pred tistami a vstavali od stola.

,Asi je ti tak prijemnejsie,” dodala Bev.

.Je. Ovela.” Amy pozrela na Bev a odvratila zrak.

Tucna Bev vzdychla. ,Dobre, Isabelle,” povedala. ,Ide sa.
Naspidt makat.”

Isabelle stisla pery a zavrela kabelku. ,.Spravne,” sthlasila
a ani sa nepozrela na Amy. ,,Vycerpani nendjdu odpocinok,
ved vies.”
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Ale Isabelle mala vlastny pribeh. V meste sa zjavila pred rok-
mi, prenajala si stary Cranov dom na Ceste 22, nastahovala
sa donl so svojim skromnym majetkom a malickou dcérou
(vaznym dietatom s bledou kuceravou hrivou) a vzbudila
zvedavost medzi ¢lenmi kongregac¢nej farnosti aj medzi osa-
denstvom uradovne v tovarni.

Ibaze mlada Isabelle Goodrowova nebola velmi zhovor¢i-
va. Jednoducho odpovedala, Ze jej manzel aj rodicia st mftvi
a do Shirley Falls sa prestahovala za lepSou Sancou na slusné
zivobytie. Naozaj nikto ni¢ viac nevedel, hoci niektorym ne-
uslo, ze ked prisla, nosila obrtcku, ale po ¢ase ju uz nemala.

Nevyhladavala priatelstva. No nenarobila si ani nepriate-
Tov, hoci ako svedomitd pracovnicka uz bola niekol'kokrat
povysena. Zakazdym to sice vyvolalo vlnu frflania, najma
teraz, ked sa vysvihla nad vSetky ostatné administrativne
pracovnicky a stala sa osobnou sekretarkou Averyho Clarka,
ale nikto jej neprial ni¢ zlé. Isteze, vtipkovalo sa, obcas za
jej chrbtom padali poznamky, ako by jej prospelo dobre sa
vyvalat v sene, ale aj tie sa rokmi vytracali. V tomto ¢ase uz
bola ostrielana. Amine obavy, Ze jej matku bert ako snobku,
neboli celkom opodstatnené. Iste, zeny sa navzajom ohova-
rali, ale Amy bola este primlada a nechépala, Ze svoj kolektiv
vnimaji ako rodinu a do tej zahfnaju aj jej matku.

No aj tak by nikto netvrdil, Ze Isabelle pozna. A rovnako
nemali ako vediet, Ze prave teraz tato uboha Zena preziva
hotové peklo. Ak aj vyzerala chudsia ¢i bledsia nez obycajne,
nuz, ved bolo priserne hortico. Tak hortco, Ze este aj teraz
podvecer, ked Amy a Isabelle kracali cez parkovisko, stipala
z asfaltu horucava.

. Zelam vam pekny vecer, dievcata,” zavolala za nimi Tuc-
néa Bev, kym sa stikala do svojho auta.

Na muskatoch na parapete nad drezom kvitli ¢ervené strap-
ce kvetov vel'ké ako futbalova lopta, ale dva listy zozltli. Ako
kladla Isabelle klace na stol, okamzite jej to udrelo do oci
a isla ich odtrhnut. Keby vedela, Ze ich ¢aka takéto priSerné
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leto, vobec by muskaty nekupovala. Do kvetinacov na pred-
nych oknach by nevysadila levandulové pettnie a ani vzadu
za domom by nepestovala rajciny, nechtiky a netykavky. Te-
raz stacilo, aby trochu povidli, a uz to brala ako predzvest
zahuby:. Strcila prst do zeminy v kvetinaci, aby skontrolovala,
¢i maju dost vlahy, a zistila, ze st vlastne preliate, pretoze
muskatom svedci slne¢né pocasie a nie toto vlhké dusno.
Odhodila listy do smetnej nadoby pod drezom a cuvla, aby
mohla Amy prejst.

Veceru robievala Amy. Za starych cias (tak Isabelle v du-
chu nazyvala ich zivot pred tymto letom) sa striedali, ale te-
raz bola priprava vylu¢ne na Amy. Mali taku tichti dohodu,
ved je to najmenej, ¢o moze Amy urobit: otvorit konzervu
cvikle a oprazit par fasirok. Pomaly otvarala skrinky a lenivo
pichla prst do mletého misa. ,,Umy si ruky,” napomenula ju
Isabelle a presla popri nej ku schodom.

Ked sa zrazu rozozvucal teleféon, odsunuty do kuta pra-
covnej dosky, Isabelle aj Amy sa zlakli. No skrsla v nich aj
nadej, ved obcas nezazvonil celé dni.

,Prosim?” ozvala sa Amy a Isabelle zastala s nohou na
schode.

.Ahoj,” odvetila Amy. Zakryla slichadlo rukou, ani sa ne-
obzerala na mamu, len jej oznamila: ,, To je pre mna."”

Isabelle pomaly stapala po schodoch. ,,Hej,” pocula. A po-
tom Amy potichu pokracovala: ,,Ako sa ma v takychto dnoch
tvoj pes?”

Isabelle pomaly presla do svojej izby. Kto z Aminych zna-
mych ma psa? Izba sa nachadzala rovno pod strechou a takto
podvecer v nej bolo dusno, ale Isabelle hlasno zavrela dvere,
aby dcére naznacila: Vidis, dopriavam ti siikromie.

Amy si omotavala $nuru od telefébnu okolo ruky; jasne po-
¢ula cvaknutie dveri a pochopila odkaz, ale vedela, ze mat-
ka len chce zaposobit a lahko si pripisat jeden ¢i dva dobré
body. ,,.Nemoézem,” povedala do slichadla a volnou dlaniou
pritlacala miso na fasirky. A po chvili: , Nie, este som jej to
nepovedala.”
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Isabelle sa znutra opierala o dvere a nemala pocit, Ze na-
¢ava. Len bola prili§ rozrusena a nemohla si ist umyt tvar
alebo sa prezliect, kym dcéra telefonuje. Lenze Amy sotva
nieco povedala a po chvili bolo pocut, ze zlozila. Ozyvalo sa
len cinkanie hrncov a panvic, a tak sa $la Isabelle osprchovat.
Potom sa pomodli a zide dolu na veceru.

Pravdupovediac, Isabelle uz celé toto modlenie prestava-
lo bavit. Uvedomovala si, ze v jej veku uz Kristus odvazne
kracal ku krizu a trpezlivo na nom visel, zatial ¢o mu horeli
pery; odvahu na to zbieral pri prechadzke olivovym héjom.
Ale ona zije v Shirley Falls (hoci aj ju zradila jej judasska dcé-
ra, pomyslela si, kym si sypala na prsia detsky zasyp), nema
olivové haje, ktorymi by sa prechadzala, a ani odvahu, ¢o by
stala za re¢. Mozno ani vieru. V poslednych dnoch pochy-
bovala, ¢i sa Boh vébec zaujima o jej neuteSent situaciu. Je
nezastihnutelny, nech si vravi, kto chce, ¢o chce.

V Reader’s Digest pisali, ze ked sa ¢lovek neustale modli,
zlepsi sa jeho modliaca schopnost, ale Isabelle napadlo, ¢i
Reader’s Digest vSetko trochu nezlahcuje. Pacili sa jej ¢lanky
ako ,Ja som Joeov mozog™ alebo ,,Ja som Joeova pecen”, ale
ten s nazvom ,Modlitba: praxou k dokonalosti“ sa jej zdal,
ked tak teraz nad tym rozmyslala, dost nudny.

Ale aspon to skusila. Modli sa uz celé roky a bude sa aj te-
raz, lahne si na biele periny s pokozkou este vlhkou zo sprchy,
zavrie o¢i upreté do bieleho stropu a bude sa modlit za Jeho
lasku. Proste a dostanete. To je trochu chytak. Nechce pro-
sit o nespravne veci, $tekat pri nespravnom strome. Clovek
predsa nechce vyzerat ako sebec, ked prosi Boha o veci ako
katolici. Manzel Arlene Tuckerovej chodil na omsu vymodlit
si nové auto, Isabelle to skuto¢ne zarazalo. Keby mala byt
konkrétna ona, nebola by taka vulgarna, ze by ziadala o nové
auto, modlila by sa za manzela alebo za lepsiu dcéru. Ibaze
to by ona, samozrejme, neurobila. (Prosim Ta, Boze, zodli
mi manzela alebo aspon dcéru, ktorti by som mohla vystat.)
Nie, ona sa tu na posteli radSej pomodli, aby ju Boh miloval
a ukazoval jej cestu, a sktsi Mu naznacit, ze by bola na tieto
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veci pripravend, keby jej len dal znamenie. No necitila nic,
iba kvapky potu, ¢o jej v dusnej izbe vyrazili nad perou a pod
pazuchami. Bola unavena. Mozno aj Boh je unaveny. Posadila
sa, obliekla si zupan a zisla dolu na veceru s dcérou.

Bolo to tazké.

Vidsinou sa vyhybali vzijomnému pohladu a Amy ocivid-
ne necitila potrebu prebrat na seba zodpovednost za rozho-
vor. Moja dcéra cudzinka. To by mohol byt titulok ¢lanku v Re-
ader’s Digest, ak uz nahodou nebol, mozno aj ano, Isabelle
sa zdal akysi povedomy. Nie, uz viac nebude rozmyslat, uz
nevydrzi rozmyslat. Presla prstami po nadobe na smotanu
z jemného irskeho porcelanu, ¢o stala na stole pred nou, po
tej jemnej, trblietavej muslovitej nadobke, ktora kedysi patri-
la jej matke. Amy do nej naliala smotanu do Isabellinho ¢aju;
Isabelle mala rada k jedlu ¢aj, ked bolo takto horuco.

Uz dlhsie neovladla zvedavost, nahovarala si, ze pred-
sa ma pravo to vediet, tak sa napokon opytala: .S kym si
telefonovala?”

.So Stacy Burrowsovou.” Amy odvetila bezvyrazne a vza-
pati si napchala do tst kus fasirky.

Isabelle si na tanieri rozkrojila cviklu z konzervy a snazila
sa rozpamitat, ako ta Stacy vyzera.

»Modré ocir*

,Co?*

. To je to diev¢a s modrymi ocami a rySavymi vlasmi?“

,Asi.” Amy sa trochu zamradila. Liezlo jej na nervy, ako
matka naklanala hlavu na svojom dlhom krku ako nejaky
had. A neznasala vonu detského zasypu.

L Asi?®

., Ved hej, to je ona.”

Nasledovalo cinkanie priboru o taniere; obe prezuvali tak
potichu, Ze sa im sotva hybali tsta.

,Co robi jej otec?” opytala sa napokon Isabelle. ,Nema
nieco spolo¢né s univerzitou?” Naisto vedela, ze s tovarnou
nema nic.

Amy s plnymi tstami mykla plecami. , Nmm-viem."”
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